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PRESIDENTE. Esta aberta a sesséo.

1. Diretrizes para a acao futura da ALADI.

PRESIDENTE. Antes de considerar a ordem do dia desejaria ter uma orientagao
geral sobre o desenvolvimento desta sesséao.

A Presidéncia considera que ja tivemos um debate substantivo sobre os temas e
que neste momento estariamos simplesmente na etapa de aprovagéo.

N&o desejaria atribuir-me a faculdade de prescindir da leitura. Penso que deveria
ser feita, levando em conta que houve algumas modifica¢gdes de Gltimo momento, o
qual garantiria um melhor controle do que estamos fazendo. Comprometemo-nos a
fazé-lo de uma forma agil, que possa facilitar nosso trabalho.

Comegariamos com o projeto de resolugdo sobre "Diretrizes para a agao futura da
ALADI". Agora vou pedir a colaborag&o da Secretaria.

SECRETARIO-GERAL . Obrigado, Senhor Presidente.

Vou ler o documento ALADI/CM/X/PR 1, de 6 de novembro, com as modificagdes
feitas depois das negocia¢des que tiveram lugar na reunido anterior.

PRESIDENTE . Muito obrigado, Senhor Secretario-Geral

Creio que existe consenso para aprovar esta resolugdo. Entdo, assim seria
considerado.

Por conseguinte, o Conselho de Ministros da ALADI APROVA , por consenso, a
Resolugdo 50 (X), sobre "Diretrizes para a agéo futura da ALADI", cujo texto faz parte
da presente ata.

"RESOLUCAO 50 (X)

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA Os Artigos 1, 2, 3 e 30, letras a), b), d) e h), do Tratado de
Montevidéu 1980 e as Resolugbes do Conselho de Ministros adotadas sobre as
matérias objeto da presente.

LEVANDO EM CONTA A Declaragdo Politica do Conselho de Ministros da
Associagao, desta mesma data.

CONSIDERANDO O crescente papel que desempenha a integragdo nas politicas
e no desenvolvimento econdmico e social dos paises-membros;

Os avangos no processo de integragdo dos paises-membros da
Associacao, em particular mediante os acordos bilaterais, sub-regionais e regionais
gue garantem o desenvolvimento do mercado ampliado; e

A necessidade de aprofundar e fortalecer o processo de
integracdo perante os desafios da economia mundial,



RESOLVE:

PRIMEIRO.- Encomendar ao Comité de Representantes dar prioridade a realizagéo
de atividades orientadas & negociagdo e desenvolvimento de acordos de alcance
parcial e regional, a criagdo do ambito normativo comum, a luz dos acordos
alcangados na OMC, e a cooperagéo e complementagdo econémica entre os paises-
membros.

SEGUNDO.- Para esses efeitos, serdo levadas em conta as seguintes diretrizes:

a) apoiar as negocia¢des dos paises-membros para a celebragdo e desenvolvimento
de acordos de liberalizagdo do comércio e de complementagdo econdmica para
alcancgar os objetivos do Tratado de Montevidéu 1980;

b) acompanhar o processo de integracdo desenvolvido no dmbito do Tratado de
Montevidéu 1980, contemplando o conjunto de acordos e as demais a¢des de
integracdo e cooperagdo setoriais desenvolvidas pelos paises-membros;

c) acompanhar os demais acordos, compromissos e negociagdes internacionais de
carater econdmico-comercial dos que o0s paises-membros sejam participantes;

d) estimular a articulagdo e convergéncia dos diferentes acordos subscritos no
ambito do Tratado de Montevidéu 1980, de conformidade com as prioridades
estabelecidas pelos paises-membros;

e) promover a compatibilizagdo e aprofundamento das normas dos acordos bilaterais
e sub-regionais, bem como aperfeigoar e ampliar o ambito normativo comum da
Associagdo, a luz dos acordos alcangados na OMC e de conformidade com as
prioridades estabelecidas pelos paises-membros;

f) propiciar as agdes que favoregam uma maior integragédo dos paises-membros, em
particular nas areas de transporte e integracao fisica;

g) fortalecer o apoio a participagdo empresarial no processo de integragéo atraves do
fornecimento de informagéo, cooperagao técnica e consultas;

h) aperfeicoar o sistema integral de informacao da Associacdo que abranja, entre
outros, a ampliagdo do banco de dados e o desenvolvimento de mddulos sobre
normas; e

i) apoiar os paises-membros que o solicitem em suas negociagdes com outros
paises e areas de integragdo da América Latina e do hemisfério.

TERCEIRO.- No desenvolvimento das diretrizes previstas no artigo anterior serdo
levadas especialmente em consideragdo as ag¢des em favor dos paises de menor
desenvolvimento econdmico relativo.

QUARTO.- Continuar com os esforcos de fortalecimento e adequagao técnico-
administrativa da Secretaria-Geral com o objetivo de aumentar sua eficiéncia.

Outrossim, a fim de evitar duplicacdo de esfor¢os, a Secretaria-Geral devera
aperfeicoar a coordenagdo e cooperagdo com outros organismos de integragdo da
América Latina e do Caribe no dmbito de suas respectivas competéncias.



QUINTO.- Instruir o Comité de Representantes para que convogue uma reunido de

altos funcionarios responsaveis pelas politicas de integracdo dos paises-membros, para o
primeiro semestre de 1999, com a incumbéncia de analisar a evolugdo do processo de
integracao regional, levando em conta a conjuntura da economia € 0 comércio
internacional, bem como o cumprimento destas diretrizes."

2.

PRESIDENTE . Passamos ao assunto seguinte.

Pedido de adesdo da Republica de Cuba ao Tratado de Montevidéu 1980.

SECRETARIO-GERAL . Vou ler o documento ALADI/CM/X/PR 2, de 26 de outubro
de 1998.

PRESIDENTE . Muito obrigado, Senhor Secretario-Geral.

Submeto a consideragao este projeto.

A interpretagdo da Presidéncia é que, de acordo com nosso dialogo informal de
ontem, existe consenso quanto ao ingresso de Cuba na ALADI. Portanto,
proclamariamos o consenso e considerariamos aprovada a resolugao.

Por conseguinte, o Conselho de Ministros da ALADI APROVA a Resolugdo 51

(X), sobre "Adesdo da Republica de Cuba ao Tratado de Montevidéu 1980", cujo texto
faz parte da presente ata.

"RESOLUGAO 51 (X)

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA Os Artigos 3, 30, 55 e 58 do Tratado de Montevidéu 1980, as
Resolugdes 239, 240 e 245 do Comité de Representantes e o pedido de adesdo ao
Tratado de Montevidéu 1980 da Republica de Cuba, feito através de sua Nota de 17
de margo de 1998.

CONSIDERANDO Que é atribuigdo do Conselho de Ministros aceitar a adesdo ao
Tratado de Montevidéu 1980 daqueles paises latino-americanos que assim solicitem,
RESOLVE:
PRIMEIRO.- Aceitar a adesdo da Republica de Cuba ao Tratado de Montevidéu
1980.
SEGUNDQO.- Estabelecer as seguintes condigbes para essa adeséo:
a) A Republica de Cuba adere sem ressalvas ao Tratado e se compromete a cumprir

com todos os direitos e obrigagbes decorrentes do mesmo para os paises-
membros.



b) A adesao implica para a Republica de Cuba a aceitagdo das Resolugbes do
Conselho de Ministros e das Resolugbes e Acordos do Comité de Representantes.

c) Classifica-se a Republica de Cuba na categoria de pais de desenvolvimento
intermediario.

d) A Republica de Cuba devera contribuir para o Orgamento Anual de Despesas da
Associagdo com a menor quota fixada para os paises de desenvolvimento
intermediario, dispondo de um prazo de cinco anos para seu total cumprimento
conforme a seguinte escala: primeiro ano: 120.000 dolares; segundo ano: 140.000
doblares; terceiro ano: 160.000 ddlares; quarto ano: 180.000 dolares e, a partir do
quinto ano: 200.000 ddlares.

Estas quantias serdo ajustadas proporcionalmente na medida em que se
modifigue 0 montante da quota de manutengdo dos paises de desenvolvimento
intermediario.

e) Trinta dias depois de depositado o instrumento de adesdo, o Governo da
Republica de Cuba devera colocar em vigéncia o Acordo Regional No. 4, que
institui a Preferéncia Tarifaria Regional (PTR), e os Acordos Regionais de
Abertura de Mercados Nos. 1, 2 e 3, em favor dos paises de menor
desenvolvimento econémico relativo da Associagdo, através da subscricdo de
Protocolos Adicionais a cada um dos mencionados Acordos.

TERCEIRO.- O Tratado de Montevidéu 1980 entrara em vigor para a RepuUblica de
Cuba trinta dias depois que seu Governo deposite o instrumento de adesdo junto ao
Governo da Republica Oriental do Uruguai.”

PRESIDENTE. Senhor Secretario-Geral, podemos continuar com o terceiro tema.

3. Fortalecimento do sistema de apoio aos paises de menor desenvolvimento
econdmico relativo (PMDERSs).

SECRETARIO-GERAL. Vou ler o documento ALADI/CM/X/PR 3, de 26 de outubro
de 1998.

PRESIDENTE. Este documento tem a ver com o fortalecimento do sistema de
apoio aos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo. E do conhecimento
dos Senhores Ministros e Chanceleres e ndo contém, creio, nenhum elemento que
tenha sido objeto de proposta diferente ou de modificagdo, pelo qual prescindiriamos
da leitura do mesmo e o considerariamos aprovado na forma em que o Comité o tinha
preparado.

Muito obrigado por sua compreensao.
Portanto, o Conselho de Ministros da ALADI APROVA _a Resolugao 52 (X), sobre

"Fortalecimento do sistema de apoio aos paises de menor desenvolvimento
econdmico relativo (PMDERSs)", cujo texto faz parte da presente ata.



"RESOLUCAOQ 52 (X)

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA O Capitulo Il e o Artigo 30 do Tratado de Montevidéu 1980, as
normas complementares do Sistema de Apoio em favor dos paises de menor
desenvolvimento econdmico relativo e o Relatério contido no documento “O Sistema
de Apoio aos paises de menor desenvolvimento econémico relativo. Resultados de
sua aplicac&o e perspectivas” (ALADI/SEC/di 1134).

CONSIDERANDO Que com a finalidade de contribuir para o desenvolvimento
harmdnico do processo de integragdo regional é mister apoiar e promover a insergdo
dos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo nesse processo.

CONSCIENTE Da conveniéncia de uma maior participagdo dos paises de
menor desenvolvimento econdmico relativo nas correntes de comércio e de um melhor
aproveitamento dos acordos subscritos no ambito da ALADI.

SALIENTANDO A necessidade de orientar os programas de cooperagdo em
favor dos PMDERs em apoio a seus processos de transformacgdo produtiva e de
desenvolvimento econdmico e social,

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Instruir a Secretaria-Geral para que recomende aoc Comité de
Representantes medidas que contribuam para o melhor aproveitamento dos acordos
subscritos pelos paises de menor desenvolvimento econémico relativo no &mbito do
Tratado de Montevidéu 1980.

Essas medidas serdo comunicadas, segundo o caso, as instancias correspon-
dentes para que sejam adotadas as decisdes pertinentes.

SEGUNDO.- Com a finalidade de assegurar o pleno aproveitamento das
preferéncias outorgadas aos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo, os
demais paises-membros da Associacdo tratardo nos &ambitos dos acordos
correspondentes, de maneira especial e prioritaria, as solicitagdes que os paises de
menor desenvolvimento econdmico relativo apresentem sobre o cumprimento dos
compromissos assumidos a esse respeito.

TERCEIRO.- Recomendar aos paises-membros interessados negociar com os
paises de menor desenvolvimento econdmico relativo projetos de cooperagdo técnica
que contribuam para o fortalecimento de seus processos de transformagdo produtiva e
de desenvolvimento econdmico e social, em particular no referente a:

a) investimentos para favorecer a associa¢do de empresas;
b) aplicagdo de mecanismos de cooperagdo empresarial;

c) desenvolvimento de atividades produtivas; e

d) reconversao produtiva, competitividade e desenvolvimento empresarial.



QUARTO.- Instruir a Secretaria-Geral para que, através das Representacgdes
Permanentes, promova o fortalecimento de seus vinculos institucionais com as
agéncias de cooperagdo dos paises-membros na busca de maior participacdo destas
nos programas anuais de atividades do Sistema de Apoio aos paises de menor
desenvolvimento econdmico relativo.

A Secretaria-Geral apresentara ao Comité de Representantes, antes do més de
maio de 1999, um relatério com os resultados da gestdo a qual faz referéncia o
paragrafo anterior para sua consideragdo e eventuais ag¢des futuras que serdo
decididas no proprio Comité, incluindo a convocagao de uma reunido das agéncias de
cooperagao dos paises-membros.

QUINTO.- Em consulta com os organismos nacionais competentes dos paises-
membros, através das Representagdes Permanentes, a Secretaria-Geral formulara ao
Comité de Representantes uma proposta de a¢des de cooperagdo que contribuam
para fortalecer os esforgos em matéria de promogao do comércio e desenvolvimento
empresarial dos paises de menor desenvolvimento econdémico relativo.

SEXTO.- Instruir a Secretaria-Geral para que elabore, para consideragdo do Comité
de Representantes, um estudo sobre a possibilidade de promover o investimento
estrangeiro nos PMDERs, em particular em projetos em matéria de desenvolvimento
de oferta exportavel, infra-estrutura fisica e de servigos vinculados com o comércio
exterior.

SETIMO.- Instruir a Secretaria-Geral para que faga gestdes perante agéncias
internacionais, regionais e sub-regionais de cooperagéo e financiamento, com vistas a
assisténcia necessaria para a elaborag¢ao efou financiamento de projetos vinculados
com o desenvolvimento da oferta exportavel, a infra-estrutura fisica e os servigos
relacionados com o comercio exterior dos paises de menor desenvolvimento
econdmico relativo.

Instruir a Secretaria-Geral para que, com o apoio dos paises-membros interessados
em cada caso, solicite a cooperagdo de organismos internacionais e organismos
especializados da regido para projetos em favor dos paises de menor
desenvolvimento econdmico relativo definidos no programa anual de atividades da
Associagdo.

OITAVO.- Instruir a Secretaria-Geral para que apresente ao Comité de Represen-
tantes uma proposta para a realocacgdo 6tima de recursos entre os Departamentos da
Secretaria-Geral com a finalidade de fortalecer suas respectivas atividades, em
especial as do Departamento de Promog¢ao Econémica.”

PRESIDENTE. Continuamos com o quarto tema.

4. Designacio do Secretario-Geral.

PRESIDENTE. Trata-se do documento ALADI/CM/X/PR 4. E muito pequeno. A
Presidéncia o lera.

A Presidéncia cré interpretar o sentimento de toda a Sala e aprovamos esta
resolugdo com um voto de aplauso.



Aplausos.
Por conseguinte, o Conselho de Ministros da ALADI APROVA a Resolugdo 53

(X), sobre "Designagéo do Secretario-Geral da ALADI", cujo texto faz parte da
presente ata.

"RESOLUCAO 53 (X)

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA Os Artigos 30, letra k), 38 e 39 do Tratado de Montevidéu
1980 e a Resolugdo 243 do Comité de Representantes,

RESOLVE:

Designar o Senhor Embaixador Juan Francisco Rojas Penso como Secretario-
Geral da Associagdo Latino-americana de Integragdo para o periodo 1999/2002, a
partir de 20 de marco de 1999."

PRESIDENTE. Antes de continuar com nosso ultimo tema, a Declaragéo Politica,
desejaria dizer algumas palavras para que constem em atas, como corresponde.

Em primeiro lugar, nossos agradecimentos ao Secretario-Geral, Antonio
Antunes, com quem tivemos um relacionamento prolongado no tempo porque eu tive a
vantagem comparativa de estar em Montevidéu e muitas vezes aproveitar as agbes da
ALADI, principalmente no campo da dimensao juridico-institucional.

Nossos agradecimentos pessoais a ele. Em nome do Governo uruguaio, 0
reconhecimento por seu trabalho. Todos sabemos que tem sido eficaz, comprometido,
responsavel. Queremos expressa-los de forma muito clara e categérica: foi um
Secretario-Geral que a todos nos deu garantias de equanimidade, de tratamento
ponderado dos temas, de abertura da ALADI para a regiao e, particularmente, para o
pais sede. Portanto, que constem expressamente nosso agradecimento e nosso
desejo de que os futuros empreendimentos do Engenheiro Antunes sejam bem
sucedidos. Para ele e sua familia, toda a felicidade que merece.

Com muito prazer concedo o uso da palavra ao Excelentissimo Senhor Chanceler
da Venezuela.

Delegacdo da VENEZUELA (Miguel Angel Burelli Rivas). Obrigado, Senhor
Presidente.

Ratifico o que manifestei ontem sobre a gestdo do Secretario-Geral que deixara o
cargo e quero agradecer a todos os membros da ALADI terem votado em um
venezuelano, "ruboroso de sus méritos como una doncella de sus virtudes..."

Hilaridade.



... como disse um grande escritor venezuelano, que tem trabalhado intensamente aqui
e que aos venezuelanos nos merece respeito pela parabola de sua vida Util.

Esperamos que na trajetdria marcada pelo Secretario-Geral Antunes se inscreva
uma agéo fecunda do novo Secretario-Geral da ALADI, meu patricio, que cumprimento
e agradego novamente aos senhores terem confiado nele.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Chanceler.

Antes de dar a palavra ao novo Secretario-Geral, Dr. Juan Francisco Rojas Penso,
um homem desta casa, que tem trabalhado durante muitos anos nela e que, portanto,
ndo é alheio a nenhum dos problemas ou temas que ja vive, quero expressar-lhe
nossos desejos de éxitos, nossos parabéns, no meu nome e em nome do Governo
uruguaio, e nosso oferecimento de cooperagdo -ele sabe que é verdadeiro- com a
certeza de que pode contar com ela, tanto em nossa condigdo atual de Ministro das
Relagbes Exteriores como em uma condi¢do incerta futura, a qual deveremos voltar
certamente em um prazo relativamente breve.

Portanto, parabéns, muitos éxitos em sua gestdo e que facamos das diretrizes
que hoje aprovamos uma espécie de vade mecum de que o Secretario-Geral seja um
paciente defensor.

Tem a palavra o Senhor Secretario-Geral eleito.

SECRETARIO-GERAL ADJUNTO (Juan Francisco Rojas Penso). Obrigado,
Senhor Presidente.

Agradeco aos senhores a confianga que depositaram em mim para conduzir os
destinos da Secretaria-Geral a partir do més de margo do préximo ano.

N&o € um segredo para os senhores que esta designacdo ndo constitui para mim
apenas o inicio da culminag&o de uma etapa de minha vida profissional. Além disso, &
um grande desafio e compromisso perante as circunstancias com que se defronta
nossa América Latina.

Deposito a maior das esperangas em que nesta nova etapa de nossa Instituicdo
possamos manter um dialogo fluido, visando a que nosso trabalho possa efetivamente
acompanhar os grandes esfor¢os que os senhores fazem permanentemente, cada
vez mais, para construir essa grande Patria Latino-Americana que sempre almejou o
Libertador.

Confio também em que o apoio que hoje me d&o, que me orgulha, serd um
estimulo para todo o pessoal da Secretaria-Geral, que silenciosamente contribui, dia a
dia, com todo o melhor de sua capacidade, e que devera contribuir mais ainda para
ajudar a tecer a histéria de nossa integragdo. Tenho a certeza de que esta equipe -
cuja direcao hoje me confiam- ver-se-a reforcada com a prdoxima designacdo dos
Senhores Gustavo Moreno e Leonardo Mejia como Secretarios-Gerais Adjuntos.

Nao posso finalizar estas palavras sem fazer um puablico agradecimento ao
Governo de meu pais por todo o permanente e desinteressado apoio que me tem
dado. Especiaimente desejo destacar o meu Chanceler, Miguel Angel Bureli Rivas, e
sua equipe, que hoje vé cristalizar mais um objetivo de sua ja longa cadeia de éxitos
em sua missdo como Ministro. Para ele, meu eterno agradecimento e meu
permanente reconhecimento.
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Meu agradecimento e reconhecimento também para minha familia, para minha
esposa, especialmente por sua compreens&o, por seu apoio e por me perdoar todo o
tempo que lhes tenho roubado no desenvolvimento deste processo.

Senhores Ministros, reitero a Vossas Exceléncias meu agradecimento e
comprometo o methor de mim para nao defrauda-los. Invocarei a Divina Providéncia
para que assim seja. Muito obrigado.

- Aplausos.

PRESIDENTE. Agradecemos as palavras de nosso Secretario-Geral Eleito e |Ihe
reiteramos nossos desejos de éxitos.

Desejaria também dirigir umas palavras de despedida ao Dr. Isaac Maidana.

Isaac Maidana Quisbert € um homem que se incorporou ao Uruguai plenamente,
ndo apenas por sua condigdo de Secretario-Geral Adjunto da ALADI, mas por sua
inquietagdo académica, por sua permanente visualizagdo de uma referéncia a qual os
juristas somos bastante afei¢oados, que sdo as normas do Direito Internacional
contemporaneo e sua evolugio.

Nao ha duvida de que ele tem sido um forte motor nos empreendimentos que
nessa area realizou esta Organizagao nestes Ultimos anos.

Doutor Isaac Maidana, digno representante da Bolivia, tem permanecido conosco
por varios anos; esta incorporado de alguma forma a familia uruguaia. Ao despedi-lo,
sinto o duplo compromisso de fazé-lo ndo s6 como circunstancial Presidente deste
Conseilho e como Ministro das Relagdes Exteriores de meu pais, mas como amigo.

Portanto, ele ocupa um lugar nessa pletora de amigos que muitas vezes se vai
reduzindo na inexoravel contagem dos anos. Desejo-lhe, por conseguinte, muito éxito
em suas futuras atividades, ventura pessoal e também para sua familia.

- Aplausos.

Oferec¢o a palavra ao Senhor Secretario-Geral Adjunto, Dr. Isaac Maidana.

SECRETARIO-GERAL ADJUNTO (Isaac Maidana Quisbert). Obrigado, Senhor
Presidente.

Senhores Ministros, tomam-me de surpresa; normalmente estas despedidas séo
no dia 20 de margo, cada trés anos. Eu quero simplesmente testemunhar neste
solene ato 0 apoio que sempre recebi de todos os Governos, fundamentaimente em
momentos em que havia que trabalhar arduamente por algumas decisdes, resolugdes,
em beneficio desta Casa.

Quero salientar, ainda, o apoio que sempre recebi do Secretario-Geral, Antonio
Antunes, na missdo de acompanha-lo em uma gestdo que me parece ter sido muito
positiva, muito favordvel para os propdsitos dos Governos. Finalmente, quero
manifestar meu agradecimento a Juan Francisco pelo trabalho conjunto que fizemos e
desejar-lhe os melhores éxitos nesta nova missdo, nesta nova etapa. As vezes
qualificamos como novas etapas aquelas que ndo sao tao novas, mas sinto que esta é
realmente uma nova etapa no relacionamento de nossos paises, no compromisso de
trabalhar juntos para fora, em um mundo muito complexo, muito dificil. Creio que para
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isso estamos deixando esta Secretaria muito capacitada, com um pessoal muito
eficiente, que seguramente Juan Francisco podera capitalizar, utilizar e melhorar para
dirigir esta Casa que creio que, além de ser a Casa da Integracdo, é a casa de todos
noés porque nos irmana, aproxima-nos e permite-nos conhecer-nos mais e tragar
rumos futuros comuns que confio em que sejam Uteis para nossos paises e para todos
nossos povos. Muito obrigado.

- Aplausos.
PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Secretario-Geral Adjunto.
Passamos ao Ultimo assunto.

5. Aprovacio da Declaracédo Politica.

A Declaragao deve ser lida, pois teve algumas modificagbes de ultimo
momento.

SECRETARIO-GERAL. O texto da Declaragio Politica diz::
"O CONSELHO de MINISTROS da Associagdo Latino-americana de Integragdo
(ALADI), por ocasido de sua Décima Reunido, adotou a seguinte

DECLARAGAO POLITICA

DESTACA O importante papel da ALADI como foro principal da integragédo
regional que proporciona o d&mbito adequado para o debate e para a negociagdo entre
0s paises-membros.

RECONHECE A relevancia do Tratado de Montevidéu 1980, cuja amplitude e
flexibilidade permitiram assinar uma rede de acordos entre paises e grupos de paises,
que constitui a base fundamental do processo de integragdo regional.

RESSALTA Os resultados concretos alcangados no processo de integragéo,
baseados no regionalismo aberto, que se refletem nos avangos da Comunidade
Andina, do MERCOSUL, do Grupo dos Trés e dos acordos bilaterais de livre comércio.
Tudo isso contribuiu para a criagdo de espacos econdmicos ampliados e
convergentes, para o fortalecimento das relagdes econdmicas e para o crescimento
significativo do comércio intra-regional.

ASSUME O desafio de aprofundar a integragdo da regido como forma de
maximizar o aproveitamento das oportunidades de desenvolvimento econdmico e
social e, a0 mesmo tempo, enfrentar em melhores condi¢des os efeitos negativos da
atual crise financeira internacional.

REAFIRMA O permanente compromisso dos paises-membros com o processo
de integracado regional e a vontade de fortalecer o papel da ALADI como meio para
intensificar a liberalizagdo do comércio, as condi¢des de acesso aos mercados, a
complementagdo das economias e a promog¢ao dos investimentos e como ambito para
a coordenac¢do e a harmonizag¢do das politicas pertinentes da integracéo.

CONSIDERA Que para alcangar estes objetivos a ALADI deve contribuir para
ampliar e aprofundar os acordos bilaterais, sub-regionais e regionais, bem como para
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criar o ambito normativo comum, compativel com estes acordos e a luz dos
compromissos adotados na OMC, a fim de garantir o desenvolvimento do mercado
ampliado.

VALORIZA O fato de que a regido forma uma area privilegiada, com instituicées
democraticas, auséncia de conflitos, politicas macroecondmicas racionais e
transparéncia nas relagdes entre o Estado e o setor privado. Por isso, a regido tende a
sua consolidagdo como uma sociedade aberta, a qual constitui um fator de atragéo
para o investimento direto, elemento central para garantir o crescimento sustentado a
longo prazo.

MANIFESTA Sua profunda preocupacado pela situagdo financeira internacional e
pelo risco de que a mesma derive em uma grave recessao mundial que possa por em
perigo a estabilidade e o crescimento dos paises da regido e os avangos obtidos no
processo de integracdo. EXPRESSA, também, seu convencimento de que a origem da
crise é alheia aos paises latino-americanos, que estdo empenhados em aprofundar as
reformas estruturais e o crescimento com justiga social. Por tudo isso, EXORTA os
paises desenvolvidos e o0s organismos financeiros internacionais a complementar
estes esforcos e a assumir a lideranga para adotar as medidas necessarias que
garantam a estabilidade financeira e o crescimento do comércio mundial, promovendo
a eliminagéo das praticas protecionistas existentes e evitando o surgimento de novos
obstaculos.

ASSINALA A importédncia dos acordos alcangados no ambito da OMC, da
consolidagado do sistema multilateral de comércio e de uma participagdo ativa dos
paises-membros em uma futura rodada de negocia¢des comerciais multilaterais, que
contribua para melhorar sua inser¢cao competitiva na economia internacional.

DESTACA Que os avangos obtidos no processo de integragdo regional e a
fortaleza do mesmo constituem elementos essenciais frente as negociagdes para a
criagdo de uma Area de Livre Comércio das Américas e nas negocia¢des e acordos
com a Unido Européia.

SALIENTA A importancia do Sistema de Apoio em favor dos PMDERs como
mecanismo idéneo para propiciar uma ativa e equitativa participacédo desses paises no
processo de integrag&o regional, bem como sua decisdo de fortalecé-lo.

EXPRESSA A conveniéncia de que o Comité de Representantes avalie
permanentemente o papel da ALADI perante os desafios da integragdo no Século XXI.

MANIFESTA Seu beneplacito pela adesdo da Republica de Cuba ao Tratado de
Montevidéu 1980 e reitera a vontade dos paises-membros de favorecer que outros
paises latino-americanos participem da ALADI.

EXPRESSA Sua solidariedade com os povos e governos dos paises centro-
americanos afetados pelo Furacdo Mitch e manifesta a decisdo dos respectivos
governos dos paises-membros de somar esfor¢os que contribuam para a superagéo
desta tragédia.”

PRESIDENTE. Submeto a consideragéo a Declaragéo Politica.

O fato de ndo serem feitas observagbes induz a Presidéncia a considerar que a
mesma conta com o apoio de todos os Senhores Ministros, Chanceleres e Vice-
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Ministros presentes. Considera-la-iamos APROVADA por consenso, passando a
fazer parte da Ata Final.

Muito obrigado.

Antes de passar a etapa seguinte, que & a subscricao da Ata Final por parte dos
Senhores Ministros e Plenipotenciarios, conforme nosso programa de trabalho, a
Presidéncia desejaria oferecer a palavra ao Senhor Embaixador de Cuba, que a pediu.
Portanto, convido-o a compartir a mesa e a fazer uso da palavra.

- Ocupa um lugar na mesa o Senhor Embaixador de Cuba, Manuel Aguilera de
la Paz.

Representacdo de CUBA (Manuel Aguilera de la Paz). Obrigado, Senhor
Presidente, Senhor Secretario-Geral, Antonio Antunes, Senhor Secretario-Geral eleito,
Senhores Ministros, Senhores Representantes, pela deferéncia de permitir-me dizer
umas breves palavras neste momento tao importante para nosso pais.

Quero somente agradecer, em primeiro lugar, o apoio de todos os Governos dos
paises-membros da ALADI, que permitram a adesdo de Cuba ao Tratado de
Montevidéu 1980, e especialmente quero agradecer também aos Representantes
Permanentes que durante varios meses de arduo trabalho analisaram e avaliaram este
pedido de Cuba e propuseram sua aceitacdo a este Conselho de Ministros.

Agradeco especialmente a Secretaria-Geral da ALADI por seu apoio nessas
instancias e quero destacar também, parece-me justo, o trabalho realizado pelo
Presidente do grupo criado pelo Comité de Representantes, o Embaixador do Chile,
Augusto Bermudez Arancibia, que permitiu que as tarefas desse Grupo se
desenvolvessem de forma fluida e bem sucedida.

Creio que ndo se trata de um triunfo de Cuba. Creio que € um triunfo de todos nos,
de todos nossos paises, um triunfo da integragéo.

Esta Associacdo foi criada e concebida com a finalidade de incorporar novos
paises. E a primeira vez, desde 1980, que um novo pais adere a esta Casa da
Integragdo, a este mecanismo tdo importante. Este € um caminho que se abre e
esperamos que nao se feche neste momento.

Mais uma vez, nosso agradecimento e nosso compromisso de contribuir, ombro a
ombro, junto a cada um dos senhores, a cada um dos paises-membros fundadores da
ALADI, para continuar avangando com vistas ao objetivo, hoje mais possivel que
nunca, de integrar a Ameérica Latina toda. Muito obrigado.

- Aplausos.

PRESIDENTE. Agradego as palavras do Senhor Embaixador de Cuba no Uruguai,
Senhor Manuel Aguilera.

O Observador da Guatemala me solicita a palavra. Com muito prazer a concedo,
levando em conta que temos algumas instancias imediatas que cumprir.

Representacdo da GUATEMALA (David Ruano Lemus). Muito obrigado, Senhor
Presidente.
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Senhores Ministros das Relagdes Exteriores da ALADI, Senhores Representantes,

Senhor Secretario-Geral, Senhores Secretarios-Gerais Adjuntos, em nome do povo e
do Governo da Guatemala, e creio que também posso falar em nome dos paises
centro-americanos que agora n&o estdo aqui, agradeco muito especialmente a Vossa
Exceléncia a declaragdo de apoio e de solidariedade para com o povo, neste caso, da
Guatemala, que por enquanto me honro em representar neste pais, e também para
com toda a regido centro-americana pela triste catastrofe que enluta nossa regigo.

Em nome dessas pessoas que estdo esperando o apoio, a ajuda e, principalmente,

a solidariedade ndo s6 da América mas do mundo, agrade¢co muito especialmente
estas demonstracdes de irmandade para com nossa regido. Muito obrigado,Senhor
Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Embaixador.

- Subscricdo da Ata Final por parte dos Senhores Ministros e Plenipotenciarios.

Como os senhores podem observar, ja estamos procedendo a subscri¢do da
Ata Final por parte dos Senhores Ministros e Plenipotenciarios, com o qual ja
estamos finalizando nossos trabalhos.

Caberia somente expressar a satisfacdo de ter mantido em apenas um dia e
meio uma sesséo de trabalho que consideramos muito proficua, que significa, por
um lado, dar @ ALAD! um novo impulso e, por outro, reconhecer a evolugéo do
mundo no qual estamos inseridos e no qual a ALADI também esta inserida,
reconhecer o carater progressivo de nossos acordos, como se demonstra com o
incremento do numero de membros pelo ingresso de Cuba, que nos alegra por ser
um ato positivo em beneficio de nossa organizagdo e, naturaimente, do proprio
povo cubano e de seu Governo; alegra-nos, ainda, a aprovagio, hoje, de
resolugdes no que tem a ver com um verdadeiro roteiro que tera a ALADI nos
proximos tempos; alegramo-nos, certamente, pelo novo Secretario-Geral, como
fizemos antes desejando-lhe os melhores éxitos em suas fung¢des e, em definitivo,
desejando a nés mesmos que este mecanismo que nasceu nos anos sessenta
melhorasse nos oitenta e hoje enfrente o novo milénio com uma perspectiva de
visdo futura que creio que deve comprometer a todos nds, convocar -nos para que
fagcamos desta Instituicdo uma instituigdo viva, uma instituicdo atuante, uma
instituicdo com personalidade internacional verdadeiramente vigorosa.

Por tudo isso, e porque creio que este foi o consenso de nossos acordos,
agradeco muito a colaboragdo que esta Presidéncia recebeu de cada um dos
senhores para alcancar com éxito a culminagdo de nossos trabalhos.

Declaramos, entdo, encerrada nossa Décima Reunido do Conselho de
Ministros e convocamos os jornalistas credenciados para a entrevista coletiva de
imprensa depois da subscrigéo da Ata.

- Assim se procede.

Encerra-se a sessio.
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